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मले तारण होवाकरता काय करानं पाहिजे? — स्ट्रॉंग्स नंबरसंगे
KJV बायबल अभ्यास

मले तारण व्हावाकरता काय करावा लागी? · प्रे षितसनं स्वतःचं उत्तर (प्रे षितांची कृ त्ये 2:38)

मूलभूत बायबलसंबंधी शिकवण — येशू ख्रिस्ताचि सुवार्ता

साध्या शब्दमा

ईश्वरनी तुले बनाडं, आनि ईश्वर तुले प्रेम करस. हरेक माणसनी चूक करेल शे, आनि चूकघीन आपुन ईश्वरपाईन तुटी जास. ईश्वरनी
आपला पोऱ्या येशू ख्रिस्तले धाडं. येशूनी कधीच चूक नही करी, पण त्यानी आपला चुकीसाठी जीव दिधा. मंग ईश्वरनी त्याले
मरनमरतीमाईन उठाडं, आनि तो आता जिवंत शे. आता तुले काय करावा लागी ते ऐक. ह्या सुवार्तावर तुझा पुरा मनघीन ईश्वास ठे व.

तुझा वाईट मार्गपाईन फिर — बायबलमां याले पश्चात्ताप म्हणतंस. बाप्तिस्मा घे — पाणीमां बुडी जा येशू ख्रिस्तना नावमां — आनि
ईश्वर तुझा पाप माफ करी. ईश्वर तुले आपला पवित्र आत्मा तुझामां राह्यासाठी दि. मंग दुसरा ईश्वास ठे वनारासोबत, तुझा जिंदगीना
शेवटपावत, रोज येशूना मांगे चालत राह. तो तुले संभाळी, आनि तो तुले कधीच न संपणारं  जीवन दि.

उघडणारा शब्द

मित्रा, कोणीपण विचारू शकस अशो सर्वात महत्वाचो प्रश्न त्या दिवशी विचारला गयता जवय मंडळीचो जन्म व्हयना. जे लोकं  सत्य
ऐकनात त्यासले हृदयमा टोचनं वाटनं, आणि त्यासनी ओरडीन म्हनं, आम्हीन काय करावं? त्यासले फक्त काहीतरी वाटी घ्या,
अथवा एक प्रार्थना म्हनी मंग पयलेसारखं जगत रहा असं नई सांगेल गयनं. त्यासले एक जबाब देल गयनो ज्यामा एक दार व्हतं,
आणि त्या दारमा एक पायरी व्हती जी ओलांडावी लागत व्हती. विश्वास ठे वा — तुमच्या पूर्ण हृदयनं — कि येशू ख्रिस्त तुमच्या
पापासाठी मरना आणि मरनामाईन उठना, कारण विश्वास देवाच्या वचनं ऐकनामाईन ईतो. पश्चाताप करा — तुमच्या पापापाईन
तुमच्या पूर्ण हृदयनं वळा. येशू ख्रिस्ताच्या नावमा बाप्तिस्मा घ्या तुमच्या पापांच्या क्षमेसाठी — त्याच्यासंगे गाडेल जावा, आणि नव्या
जीवनासाठी उठे ल जावा. पवित्र आत्म्याचं दान घ्या — कारण जोणकोणी ख्रिस्ताचो आत्मा नई ठे वतो तो त्याचो नई. मंग दारमाच
थांबू नका: प्रेषितांच्या शिक्षणमा, रोटी मोडनामा, आणि प्रार्थनामा चालत रहा; द्राक्षवेलीले फांटो जसो जोडेल राहतो तसो त्याच्यासंगे
जोडेल राहा; आणि शेवटपर्यंत टिकी राहा — कारण उद्धार सत्यमा सुरू होतो, सत्यमा चालतो, आणि सत्यमा संपतो. प्रार्थना एक
चांगली सुरुवात व्हये, आणि तुम्ही ती याच घडीले करी शकतस; पण प्रेषितांनी जो जबाब दिधलो त्या सर्व गोष्टी ऐका, आणि त्या
करा, आणि तुम्हाले उद्धार व्हई. हाच मार्ग व्हये. हे तुम्ही स्वता अभ्यासा, आणि त्यावर चाला.

या अभ्यासमा तीन प्रश्नानी उत्तर दिये जायेत:

1. जवा लोकसना काळजले घाव लागना अनी त्यासनी ओरडीन ई चारं, आमी काय करानं, तवा प्रेषितसनी काय उत्तर दिधं?



२. मनमा ई श्वासं धरनं आनि तोंडघीन कबूल करनं म्हणजे काय, आनि येशू ख्रिस्तना नावमां बाप्तिस्मा काय करस?

३. मुक्ति फक्त सुरुवात शे, का व्यक्तीले पुढे बी चालू राहिनं, ख्रिस्तसंगे जोडेल राहिनं अनी शेवटपावत टिकनं गरजेच शे?

I. सवाल — मानसं आणि बंधूवं, आमी काय करा?

प्रेषित 2:36 म्हणीन इस्त्राएलना सर्व घरानासनी हाई निश्चयपुर्वक समजी लेवानं की, ज्या येशुले तुम्हीन क्रु सखांबवर खिळीन मारी टाकं
त्याले परमेश्वरनी प्रभु अनं ख्रिस्त अस करीसन ठे यल शे! (37) हाई ऐकीसन त्यासना मनले ठोकर लागनी, अनी त्या पेत्र अनं बाकिना प्रेषित
यासले ईचारू लागनात, भाऊसवन, आम्हीन काय करानं?
त्यासले काळजामा टोचनं झालं → भाऊसका आनि बंधूसका, आमी काय करावा?

II. आधार — ख्रिस्त मरना, अनं त्याना रक्ते पापपाई न धुई  टाकस

A. रोम 5:8 पन आपन पापी व्हतुत तवयच ख्रिस्त आपलाकरता मरण पावना, ह्यामा देव त्यानी आपलावरनी प्रिती प्रगट करस.

आपण अजून पापी व्हतासंच → ख्रिस्त आपणासाठी मरना.

B. प्रकटीकरण 1:5 अनी ईश्वसनीय साक्षी, मरेलस मातीन पहिला जन्मेल अनं पृथ्वीवरला राजासना अधिपती. येशु ख्रिस्त यानापाईन,

तुमले कृ पा अनं शांती असो. जो आपलावर प्रेम करस, ज्यानी आपला रक्तघाई तुमले आमले पापसपाईन मुक्त करं  [G3068 louo ⚑]

विश्वासू साक्षी + मरणातनं पहिले जन्मेला → ज्यानं आपलावर प्रे म के लं त्याले → ज्यानं आपलं पाप आपला स्वतःचा रक्ततीन धुतला.

C. इफिस 1:7 त्याना कृ पाना समृध्दीप्रमाने त्या प्रियकराना ठाई, कारण आपण ख्रिस्तना रक्त द्वारा मुक्त व्हयेल शेतस, म्हणजे आपला
पापसनी क्षमा आपलाले मिळे ल शे, हाई देवनी कितली महान कृ पा शे
ज्यामा आपला त्याच्या रक्ताधारे उद्धार आहे = पापासनी माफी.

(माझा वैयक्तिक विचार — मुक्ती अनं पापासनी क्षमा त्याना मां शे। ह्यामुळे  आमी त्याना मां बाप्तिस्मा लिजतस: जे रक्त आमले धुस, अनं जी क्षमा त्यानी
इकत लिदी, त्या त्याच एकना मांच गावतस ज्यानामां आमना बाप्तिस्मा व्हस।)

D. Isaiah 52:14 ↗ read this in your Bible

त्याना चेहरा कोणत्याबी मनुष्यपेक्षा जास्त बिघडेल व्हता → अनी त्याना रूप मनुष्यना पुत्रपेक्षा जास्त बिघडेल व्हतं.

E. Isaiah 50:6 ↗ read this in your Bible

मी माझी पाठ मारनाऱ्यासले दिनी + माझे गाल दाढी उपाडनाऱ्यासले दिधात → मी लाज अनी थुकीपाई  माझं तोंड झाकनं नाही.

F. Psalm 22:14 ↗ read this in your Bible

माझी सर्व हाडे सुटी व्हयी गयी → त्यासनी माझा हात अनी पाय भोकाडात → त्यासनी माझा कपडा वाटीन लेतत + माझा वस्त्रावर चिठ् ठ् या टाकतत.

G. Isaiah 53:4 ↗ read this in your Bible

तो आपला अपराधसाठी जखमी व्हता + आपला अन्यायसाठी ठेचायेल व्हता → त्याना कोरडासनी आपुण बरा व्हयनू.

H. मत्तय 27:28 मंग त्याना कपडा काढिन त्याले गडद लाल रंगना झगा घाली दिधा. (29) अनी त्यासनी काटेरी झुडू पना मुकू ट गुंफीण
त्याना डोकावर ठे वा, त्याना उजवा हातमा वेत दिधा अनी त्यानापुढे  गुढघा टेकीन, “हे यहूद्यासना राजा तुना जयजयकार होवो!” अस
बोलीन त्यानी थट्टा करी. (30) त्या त्यानावर थुंकनात अनं वेत लिसन त्याना डोकावर माराले लागनात.

त्याना डोकावर काट्यासना मुकु ट → त्यासनी त्यानावर थुकनं + त्याना डोकावर मारं.

I. लूक 22:44 मंग तो भलताच व्याकु ळ व्हईना अनं त्यानी भलती कळकळ करीसन प्रार्थना करी, तवय त्याना घाम रंगतना मोठं  मोठा
थेंब जमीनवर पडतस असा पडी राहिंता.
तवय त्याना घाम रंगतना मोठं  मोठा थेंब जमीनवर पडतस असा पडी राहिंता.

J. योहान 19:34 तरी शिपाईसपैकी एकजणनी त्यानी कु शीमा भाला खोपसा, तवय रक्त अनी पाणी निंघनं.
एक भाल्यनी त्याना कु शीमा टोचं → लगेच त्याथून रक्त अनं पाणी बाहेर आयं.

(माह्या मनातलं विचार — हळू  हळू  वाचजा, अनी जाणून घ्या की हे तुमच्यासाठीच व्हतं. जे चेहरा तारांले बनाडं व्हतं, तो ओळखू नई एतलं बिगाडेल व्हतं. जी
पाठ सगळं  जग धरी राखी, ती कोरड्यानं फाटी गयी. जे हात कोढी लोकाले बरं  करी, त्यासले लोखंडाच्या खिळ्यांनी फोडं. त्याचं हाड मोजता येती अशं बाहेर
दिसू लागनं. एकही खिळा ठोकाच्या आगोदरच घाम रक्तासारखा गळू  लागनं. त्याले जबरीनं काही करू नई दिधं गयं: त्यानं आपली पाठ स्वखुशीनं दिधी;
त्यानं आपलं तोंड लपाडं नई. हर एक कोरड्याचा घाव तुमचं पाप त्याच्यावर टाके ल व्हतं, हर एक जखम तुमचं चुकीचं काम, हर एक थेंब तुमचं कर्ज. अनी
जवा सगळं  संपनं, तवा त्याच्या कु सातून रक्त अनी पाणी वाहू लागनं — रक्त तुमले धोया साठी, अनी पाणी तुमले त्याच्यामध्ये पुराया साठी. म्हणून जवा तुमले
पस्तावा करा अनी बाप्तिस्मा घ्या असं सांगतात, तवा तुमले काही कठीण काम करा असं सांगतं नही. तुमले घुडघ्यावर बशीन ते स्वीकार करा असं सांगतं,
ज्याची किं मत त्याले हे सगळं  सहन करीन दिधी.)

III. प्रभू येशू ख्रिस्तावर विश्वास ठेवा — अनी त्याले आपला तोंडानं कबूल करा

A. उत्पती 15:6 अब्रामनी परमेश्वरावर ईश्वास करा अनी अब्रामना हाऊ ईश्वास परमेश्वरनी त्याना नितीमान गणात. [H539 aman ⚑]



त्यानी परमेश्वरावर विश्वास ठेयना → ते त्याले नीतिमत्तासाठी गणलं गया.

B. रोम 4:3 कारण शास्त्रलेख काय म्हनस? अब्राहामनी देववर ईश्वास ठे वा, अनी त्या त्याना बाजुतिन न्यायीपण म्हणीसन मोजामा वना.
अब्राहामनी देववर ई श्वास ठेवा → अनी त्या त्याना बाजुतिन न्यायीपण म्हणीसन मोजामा वना.

C. Numbers 21:8 ↗ read this in your Bible

जो कोणी दंश खाधेल व्हता, त्यानी त्याकडे बगं → तो जगी.

D. योहान 3:14 जसं मोशेनी ओसाड प्रदेशमा पितळी सापले खांबवर उंच करं , त्यानामायकच आवश्यक शे की मनुष्यना पोऱ्याले उंच
कराले पाहिजे [G4100 pisteuo ⚑] (15) याकरता की जो कोणी त्यानावर ईश्वास ठे ई त्याले त्यानामा सार्वकालिक जिवन भेटी. (16)
देवनी जगवर ईतली प्रिती करी की त्यानी आपला एकु लता एक पोऱ्या दिधा, याकरता की जो कोणी त्यानावर ईश्वास ठे वस त्याना नाश
व्हणार नही तर त्याले सार्वकालिक जिवन भेटी.
जशी मोशेनं सर्पले वर उचलं → तशीच मानवना पुत्रले बी वर उचलानं व्हई  → जो कोणी त्यायावर विश्वास ठेवी तो नाश नोहो, पण त्याले सार्वकालिक जीवन मिळी.

(माझे वैयक्तिक विचार — हे दोन एकमेकाकडे मांडा अनी त्यासले शिकाडू  द्या. वाळवंटमा, मरणाऱ्या माणसासले बरा व्हाव्हासाठी काहीच कमाई करानी
सांगेल नव्हतं. त्यासले सांगेल व्हतं की विश्वासमा, देवनं खांबवर उंचाडेल वस्तूकडे बघा — अनी ते जिवंत राह्यनात. येशू म्हने की तो खांब त्याच्या स्वतः च्या
क्रु साचं चित्र व्हतं. विश्वास ठे वणं म्हंजे बघणं. माणूस काहीही पश्चाताप करानाआधी, किं वा काही आज्ञा पालन करानाआधी, त्यानं पहिले आपल्या पूर्ण
हृदयतीन उंचाडेल एकजणाकडे बघाले पाहिजे, अनी त्यावर भरोसा ठे वाले पाहिजे. अनी अब्राहामकडे बघा: त्यानं विश्वास ठे वला, अनी देवनं ते त्याले
नीतिमत्व म्हणी गणलं — नियमआधी, कोणत्याही विधीआधी. विश्वास हाच सगळ्याचा प्रारंभ. पण बघा की पुढल्या वचनमा विश्वास कितला लवकर
आज्ञापालनकडे जातो — त्याच रातभर, त्याच घडीमा.)

E. रोम 10:8 पण शास्त्र काय म्हणस? ते वचन तुनाजोडे शे, तुना तोंडमा अनं तुना अंतः करणमा शे. म्हणजे, आम्हीन ज्यासनी घोषणा
करतस ते ईश्वासनं वचन हाई शे. [G3670 homologeo ⚑] (9) कारण, येशु प्रभु शे, अस जर तू आपला तोंडतीन कबुल करशी अनी,
देवनी त्याले मरेलस मातीन ऊठाडं असा आपला अंतः करणमा ईश्वास ठे वशी तर तुनं तारण व्हई. (10) कारण जो अंतः करणतीन ईश्वास
ठे वस तो न्यायी ठरस अनं जो तोंडतीन कबुल करस त्यानं तारण व्हस.

तुले तोंडघीन प्रभू येशूले कबूल करनं + मनमा ई श्वास ठेवनं की ई श्वरनी त्याले मरनमरतीमाई न उठाडं → तू तारेल व्हशीन.

F. रोम 10:13 कारण शास्त्र सांगस की, “जो कोणी प्रभुनं नाव लिसन त्याना धावा करी त्यानं तारण व्हई.”

जो कोणी परमेश्वराच्या नावानं हाक मारी → तो तारेल.

G. रोम 10:17 तर मंग, ईश्वास संदेश ऐकाद्वारे  येस, अनी संदेश ख्रिस्तनं वचनद्वारे  येस.

तर मंग, ई श्वास संदेश ऐकाद्वारे येस → अनी संदेश ख्रिस्तनं वचनद्वारे येस.

H. प्रेषित 16:29 मंग दिवा लाईन तो अधिकारी मझार धावत गया अनी कापत कापत पौल अनी सीला यासन्या पाया पडना.
[G4100 pisteuo ⚑] (30) अनी त्यासले बाहेर काढीन बोलना, “महाराज, मनं तारण व्हवाले पाहिजे म्हणीसन मी काय कराले
पाहिजे?” (31) त्या बोलनात, “प्रभु येशुवर ईश्वास ठे व, म्हणजे तुनं अनी तुना घराणानं तारण व्हई.” (32) त्यासनी त्याले अनी त्याना
घरमातील सर्वासले प्रभुनं वचन सांगं. (33) मंग रातनी तीच येळले त्यानी त्यासन्या जखमा धुयात अनी तवय त्यानी अनी त्याना घरना
सर्वासनी बाप्तिस्मा लिधा.
साहेब, मले वाचाले काय करावं लागीन? → प्रभू येशू ख्रिस्तवर विश्वास ठेवा → अनी त्यानं अनी त्याच्या सर्वासनी लगेच बाप्तिस्मा घेतला.

(माले वाटस ते - पूर्ण बायबलमा फकत दोनदा हाच सवाल मोठ्यानी पुसेल शे: हठे  फिलिप्पैना तुरुं गमा, अनं प्रेषितांची कृ त्ये 2 मा पेन्तेकोस्तले. दोन्ही उत्तर
एकमेकाशेजारी ठे वा. पेन्तेकोस्तवरला लोकसमुदाय अगोदरच ऐके ल व्हता अनं अगोदरच विश्वास ठे वेल व्हता - म्हणीनच त्यासना काळीज टोचाई गयं होतं -
म्हणीन पेत्रनी पुढला पायरीपाईन सुरुवात करी: पश्चात्ताप करा, अनं बाप्तिस्मा घ्या. तुरुं गातला रक्षकले काहीच माहीत नोतं, म्हणीन पौलनी पहिल्या
पायरीपाईन सुरुवात करी: विश्वास ठे वा - अनं मंग त्याले प्रभुनं वचन सांगं, अनं त्याच रातीना त्याच घडीमा त्या माणसना बाप्तिस्मा व्हयना. दोन सुरुवाती,
एकच रस्ता. विश्वास ठे वना बाप्तिस्म्याना विरोधी नही, अनं बाप्तिस्मा विश्वास ठे वनाना विरोधी नही; विश्वास म्हणजे आज्ञा मानणारं  काळीज, अनं त्याच घडी
पुरतीच वखत शे.)

I. इब्री 11:6 अनी ईश्वासशिवाय देवले खूश करनं अशक्य शे, कारण देवजोडे जाणारानी असा ईश्वास धराले पाहिजे, तो अस्तित्वमा शे
अनी त्यानाकडे धाव लेणारासले तो प्रतिफळ देणारा शे.
अनी ई श्वासशिवाय देवले खूश करनं अशक्य शे → कारण देवजोडे जाणारानी असा ई श्वास धराले पाहिजे.

IV. उत्तर — पश्चात्ताप करा, बाप्तिस्मा घ्या, पवित्र आत्मा घेवा

प्रेषित 2:38 पेत्र त्यासले बोलना, पश्चाताप करा अनी तुमना पापनी क्षमा व्हवाले पाहिजे म्हणीन तुम्हीन प्रत्येकजण येशु ख्रिस्तना नावमा
बाप्तिस्मा ल्या; म्हणजे तुमले पवित्र आत्मानं दान प्राप्त व्हई. [G859 aphesis ⚑] [G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑]

(39) कारण हाईच वचन तुमले, तुमना पोऱ्यासले अनं ज्या दुर शेतस त्या सर्वासले म्हणजे जितलासले परमेश्वर आपला देव स्वतः कडे बलाई
तितलासले देयल शे.
पश्चाताप करा + येशू ख्रिस्ताना नावमा बाप्तिस्मा घ्या पापासना क्षमासाठी → तुमले पवित्र आत्माना दान मिळशीन.

V. पश्चात्ताप करा



A. प्रेषित 3:19 यामुये तुमना पापसनी क्षमा व्हवाले पाहिजे म्हणीसन तुम्हीन पाप करनं थांबाडा अनं मांगे फिरा.
पस्तावा करा + परिवर्तित व्हा → जेणेकरीन तुमचा पाप पुसाई  टाकला जाई .

B. लूक 13:3 मी तुमले सांगस, नव्हतात; तरी पण जर तुम्हीन पश्चाताप करा नही तर तुमना सर्वासना त्यासना मायक नाश व्हई.

जर तुम्हीन मन नही वाळवं → तर तुम्हीबी तसाच नाश पावशात.

C. २ करिंथ 7:10 जे दुः  ख देव आनस, तारण देनारा पश्चताप तयार करस; त्यानापाईन पस्तावा व्हस नही; पण संसारिक व्हनार दुः  ख
मरण तयार करस.

जे दुःख देव आनस, तारण देनारा पश्चताप तयार करस → पण संसारिक व्हनार दुःख मरण तयार करस.

(माले वैयक्तिक विचार — हाई एक लहान शब्द शे अस मत समजा, एकदा बोलेल अनं संपाईल. पश्चाताप करा, अनं याह्यासारख्या शब्दसनं संपूर्ण
बायबलमा एकशे बारा वेळा गाजतस — जुना करारमा शेहेचाळीस वेळा, अनं नवीन करारमा सहासष्ट वेळा. संदे ष्ट्यासनं वळा, वळा हाई पुकार्यापाईन,

योहानना पश्चाताप करा हाई पुकार्यापाईन, प्रभु स्वतः पाईन, प्रेषितसपाईन, अनं पुनरुत्थित ख्रिस्तना मंडळीसले लिवण्यापाईन — उत्पत्तीपाईन
प्रकटीकरणपावतो एकच हाक चालस: वळा. देव कदी एकबी वेळा लोकसले हाई करानाकरता पुकारना बंद करेल नही. अनं कोणीबी हाई करना बंद करू
नको शके .)

VI. ख्रिस्तमा बाप्तिस्मा घ्या पापसना क्षमासाठी

A. प्रेषित 22:16 तर आते उशीर का बरं  करस? ऊठ, त्याना नावना धावा करीसन बाप्तिस्मा ले, अनी आपला पापसले सोडी दे .
[G907 baptizo ⚑]

उठ, अनं बाप्तिस्मा घे, अनं तुना पापे धुयी टाक → प्रभुना नावसित हाक मारीसन.

B. रोम 6:4 म्हणीन आपन त्याना मरणमाधला बाप्तिस्मानी त्यानासोबत पुराई गवुत, ते यानाकरता की, जसं ख्रिस्त पिताना गौरवमुये
मरेलमाईन ऊठाडाई गया तसच आपनबी जिवनना नवापनमा चालाले पाहिजे.
बाप्तिस्म्याद्वारे त्याहसंगे मरणमा गाडाले गयो → तसाच आपणले नवीन जीवनमा चालाणे पाहिजे.

C. कलस्सै 2:12 तुमना बाप्तिस्मा व्हयनं तवय तुम्हीन त्यानासोबत पुराई गयात, अनी ज्यानी त्याले मरेलमाईन ऊठाडं त्या देवनं
कृ त्यवरीन ईश्वासनाद्वारा त्यानासोबत ऊठाडामा वनात.

बाप्तिस्म्यामा त्यासंगे गाडाले गयात → देवना कार्यवरना विश्वासमाध्यमे त्यासंगे उठाले गयात.

D. १ पेत्र 3:21 ते चिन्ह बाप्तिस्माना मायक शे, त्यानाघाई शरिरना मळ दुर कराना नही, तर चांगलं मन ठे वाकरता देवसंगे करार करनं
हाई व्हतं; ते तो आते येशु ख्रिस्तना पुनरूत्थानघाई तुमले वाचाडी राहिना.
बाप्तिस्मा आते आमले बी वाचाडी राहिना = चांगलं मन ठेवाकरता देवसंगे करार करनं.

(माझा वैयक्तिक विचार — पाणी वाचावतस नही. देवकडे चांगला विवेकभाव र उत्तर ईज वाचावतस : बाप्तीस्माना आज्ञापालनवाटे विवेकभावपर लगाडेल
रक्त, अनी नव्या जिवनमां उठाडेल माणुस.)

2 Kings 5:10 ↗ read this in your Bible

जा आणि यार्दन नदीमा सात वेळा नहा → तुयं शरीर पुन्हा पहिलावाणी होई  जाई , अनी तू शुद्ध होशी.

2 Kings 5:13 ↗ read this in your Bible

जर भविष्यवक्त्यानी तुले कोणतं मोठं  काम कराले सांगात असतं, तर तू नाई  करता का? → तर जवा तो सांगतो, धूऊन टाक अनी शुद्ध हो, तवा किती जास्त करानी
पाहिजे?

2 Kings 5:14 ↗ read this in your Bible

त्यनी यार्देन नदीमा साती वार बुड्डी घेतली → त्याना मांस लहान पोराना मांससारखा नवा व्हयना, अनी तो शुद्ध व्हयना.

(माह्या वैयक्तिक विचार — हिनी त्याच सत्य पाठीमांगे चित्रित करेल आहे. नामान एक मोठा माणुस व्हता, अनी कोढी व्हता, अनी त्याले एक लहान काम
करानाच सांगेल व्हतं: जावा अनी यर्दन नदीमा सात वेळा नहा, अनी शुद्ध व्हईन. तो चिडला, अनी त्याले काहीतरी मोठा चिन्ह वाटत व्हतं, अनी त्याले वाटं
व्हतं की त्याच्या देशाच्या नद्या इस्राएलच्या पाण्यापेक्षा बऱ्या आहेत — जशा लोक अजूनही अशा साध्या आज्ञेवर अडखळतात. पण त्याले बरा करनारं  ते
यर्दनाचं पाणी कदीच नव्हतं; ते व्हतं देवाच्या वचनाचं पालन करनं, त्याच पाण्यामा जे देवानं सांगेल व्हतं. तो खाल उतरला अनी सात वेळा बुडाला, अनी
त्याची कातडी परत एक LITTLE CHILD च्या कातडीसारखी झाली. अशाच रीतीनं माणुस नवीन जल्मस घेतो: स्वताच्या कोणत्याच मोठ्या प्रयत्नानं नही,
तर आज्ञापालनामा खाल उतरनं, अनी वर एक नवीन लेकरू व्हईन येनं, अनी शुद्ध व्हईन.)

E. मार्क  16:16 जो ईश्वास धरी अनी बाप्तिस्मा ली त्यानं तारण व्हई; जो ईश्वास धराव नही त्याना न्याय व्हई अनी तो दोषी ठराई जाई.

[G907 baptizo ⚑]

जो विश्वास करतस अनी बाप्तिस्मा लेतस → तो तारला जाई ल.

F. योहान 3:5 येशुनी उत्तर दिधं की, “मी तुले खरंखरं  सांगस, पाणीघाई अनी आत्माघाई जन्म लेवाशिवाय कोणलेच देवना राज्यमा प्रवेश
करता येत नही. [G1080 gennao ⚑]

जोपावतर मनुष्य पाणी अनं आत्म्यपाई न जन्म नही घेत, तोपावतर तो देवसाच्या राज्यमा जाई  शकत नही.



G. गलती 3:27 कारण तुमनामधला जितलासना ख्रिस्तमा बाप्तिस्मा व्हयना शे तितलासनी ख्रिस्तनं जिवन परीधान करेल शेतस;

[G907 baptizo ⚑]

जितला जणसनी ख्रिस्तमा बाप्तिस्मा घेतला → त्यासनी ख्रिस्तले पहेरी लिधं.

H. तिताले पत्र 3:4 पण जवय आपला तारणारा देव ह्यानी दया अनी माणुस वरनी प्रिती प्रकट व्हयनी (5) तवय त्यानी आमनं तारण करं ,
तर हाई चांगला कामसघाई नही तर जे आम्हीन स्वतः  करं
आपला तारणारा देवना दयाळूपणा अनं प्रे म प्रगट व्हयनं → धार्मिकताना कामापाई न नही → त्याना दयेप्रमाणे त्यानं आपला तारण करं, नवा जन्मना धुवानीतुन.

I. इफिस 2:8 कारण कृ पातीनचं ईश्वासनाद्वारा तुमनं तारण व्हयेल शे अनी हाई तुमना हातघाई व्हयेल शे अस नही, तर हाई देवनं दान
शे; [G5485 charis ⚑] (9) कोणी बडाई कराले नको म्हणीसन कर्म करीसन हाई व्हयनं नही. (10) आपण सत्कृ त्ये कराले पाहिजे
म्हणीसन ख्रिस्त येशुमा तयार करेल असा आपण त्यानी हस्तकृ ती शेतस, त्या सत्कृ त्यसना आचारण करीसन आपन आपला आयुष्यक्रम
चालाले पाहिजे म्हणीसन देवनी ती पहिलेच आखी ठे यल व्हती.
कृ पायनच तुमना विश्वासतुन तारण व्हयनं शे = हे देवना दान शे → कामायपाई न नही, नही तर कोणी घमेंड करी → आपण त्याना बनवेल शे, ख्रिस्त येशुमा चांगला
कामायपाई न निर्मेल शे.

(माले वाटस त्या — ह्या दोन सत्य एकत्र धरी घे, तठे  त्यासमा कही भांडण नही. कृ पा ही देणगी शे; विश्वास तिले स्वीकार करस; अनी बाप्तिस्मा कोणतीच
कमाई करनारं  काम नही, जसं नामानले नदीमा बुडी लयल्यानं त्याना बरं  व्हवामा कमाई नही करी, न मरतस मानसं तांब्याना सापले बगीसन जीव कमाईसन
नही घेतस. देवनं सगळं  तयार करेल शे; मानूस फकस्त आज्ञा पाळस अनी स्वीकार करस. पाण्यामातीन वर येल मानूसले काही गर्व करानं कारण नही राहस
— त्याले पुरेल व्हतं, अनी देवनं त्याले उठाडं. वरतीच 1 पेत्र 3:21 विषयी सांगेल व्हतं, अनी हाई बी खरं  शे: हाई पाणी नही, अनी हाई आपला हातना काम बी
नही. हाई कृ पा शे, विश्वासना आज्ञापालनसन स्वीकारेल. अनं लगेच पुढला वाक्यमा सांगेल शे की काम कशाकरता शेतस: तारणना आधार म्हणीन नही, तर
त्याना फळ म्हणीन — आपू देवनं स्वतः ना घडयेल काम शे, ख्रिस्त येशूमा नवीन बनेल शे, जेणेकरीन आपू त्या चांगला काममा चालू, जे त्यानं आपलासाठी
आधीच तयार करेल शेतस. जो कोणी आज्ञा पाळस त्यानं देणगी कमाई नही करेल, अनी जो कोणी त्याले कमाई म्हणस त्याले आज्ञा समजेली नही.)

J. १ तिमथ्य 1:13 कारण मी जो पहिले त्यानी निंदा करनारा, छळ अनी त्रास देनारा व्हतु, मी जे करं  ते ईश्वास नव्हता म्हणीसन अनी
अज्ञानमुये करं , म्हणीसन मनावर दया व्हयनी;
एक निंदक + एक सताणारा + अपकारी → पण माले दया मिळाली.

(माले वैयक्तिक विचार — बगा या आज्ञापालनाना कोणला पाप धुयातस गेले. तार्ससना शौलनी ख्रिस्तना मार्गले मरणपावेतोर छळ करेल व्हता. त्यानी माणसं
अन बायकोसले पकडीसन तुरुं गमा नेल, त्यो एक निंदक अन देवना लोकसना छळ करनारा व्हता. प्रभुए स्वतः च त्याले रस्तामां भेटना, त्याले जमिनवर पाडेल
अन स्वर्गमाईन त्यासोतीन बोलेल. तरीबी, तीन दिवसनंतर, हनन्याले धाडेल गेल की सांगा: उठ, अन बाप्तिस्मा घे, अन प्रभुना नाव पुकारीसन आपला पाप धू.
दमिश्कना रस्तावरला प्रकाशनी जर शौलना पाप धुया नही, पण आज्ञापालनना पाणीनी धुले, तर कोणीबी असा विचार करू नको की त्याना स्वतः ना पाप
देवनी सर्वात वाईट पाप्याले दिलेल्यापेक्षा कोणत्याबी सोप्या रीतीनी दू र व्हतीन.)

VII. पवित्र आत्माना दान स्वीकार करा

A. प्रेषित 19:5 हाई ऐकीसन त्यासनी प्रभु येशुना नावतीन बाप्तिस्मा लिधा. (6) अनी पौलनी त्यासनावर हात ठे वा अनी पवित्र आत्मा
त्यासनावर वना, त्या येगयेगळी भाषा बोलु लागनात अनी देवना संदेश देवु लागनात.

प्रभू येशूच्या नावाने बाप्तिस्मा दिधा गया → पवित्र आत्मा त्यासनवर आला.

B. रोम 8:9 पण तुमनामा जर देवना आत्मा ऱ्हास, तर तुम्हीन शरिरना अधीन नही, आत्म्याना अधीन शेतस, जर कोणले ख्रिस्तना आत्मा
प्राप्त व्हयेल नही व्हई तर तो ख्रिस्तना नही.
जर कोणी माणसमा ख्रिस्ताचा आत्मा नही → तर तो त्याचा नही.

C. प्रेषित 2:39 कारण हाईच वचन तुमले, तुमना पोऱ्यासले अनं ज्या दुर शेतस त्या सर्वासले म्हणजे जितलासले परमेश्वर आपला देव
स्वतः कडे बलाई तितलासले देयल शे.
वचन तुमासाठे  + तुमच्या लेकरासाठे  + अनी दूर र्‍हिनारा सर्वासाठे  शे.

D. इफिस 1:13 तुम्हीन सत्यनं वचन म्हणजे तुमना उध्दारबद्दलनी सुवार्ता ऐकी लेवानंतर ख्रिस्तमा ईश्वास ठे वा अनी त्यानी देवाना करेल
पवित्र आत्माना तुमनावर त्यानामा शिक्का मारामां येल शे. (14) देवना गौरवनी स्तुती व्हवाले पाहिजे म्हणीसन त्याना भरवसाना लोकसनी,
खंडणी भरीसन मिळाडेल मुक्तिनाकरता हाऊ पवित्र आत्मा आपला वतनना विसार शे.
तुम्ही त्या वाचनदिल्या पवित्र आत्म्यानी मुहर लागी गयात → जो आमच्या वारसाना बयाना आढे.

E. २ करिंथ 1:22 आम्ही त्याना शेतस अनी आमनावर त्याना शिक्का शे, त्यानी त्याना पवित्र आत्मा आमले देयल शे.
आपले वर मोहर लावी + आपला हृदयमा आत्म्याना बयाना दिधा.

F. इफिस 4:30 देवना पवित्र आत्माले दुः  खाडु  नका; त्यानामुये तुम्हीन तारणना दिन पर्यंत मुद्रित व्हयेल शेतस.

देवना पवित्र आत्माले दुःखाडु  नका → त्यानामुये तुम्हीन तारणना दिन पर्यंत मुद्रित व्हयेल शेतस.

(माले वाटणारे  विचार — पवित्र आत्मा काही निवडक लोकांसाठीचं बक्षीस नही. तो राजाना SEAL आहे जे त्याना स्वताचा लोकावर लागेल, अनी DOWN

PAYMENT — वारसाना पहिला भाग जो आगावच दिला जाये — की तु त्याना आहे मुक्तीना दिनपर्यंत. म्हणे सवाल साफ उभा राहे, अनी तो पुसनच



पाहिजे: तुले पवित्र आत्मा मिळे ल का? कारण वचन साफ सांगतंस: जो कोणी क्रिस्तना आत्मा नही ठे ये तो त्याना नही. सील नसतला पत्र राजाना पत्र नही.
आत्मा नसतला माणुस अजुन क्रिस्तना नही. त्याले शोधत रवा जोपर्यंत तो तुले मिळे  नही.)

८. दृढतेन सतत चालू रहा — प्रे षितसनी शिकवण, सहभागिता, भाकर मोडनं, प्रार्थना

A. प्रेषित 2:41 तवय ज्यासनी त्याना वचनना स्विकार करा त्यासनी बाप्तिस्मा लिधा; अनी त्याच दिनले त्यासनामा जवळजवळ तीन हजार
लोके  सामील व्हयनात. [G4342 proskartereo ⚑] (42) त्या प्रेषितसना शिक्षणमा अनी संगतमा, जेवण खावाले अनं प्रार्थना कराले
कायम तयार राहेत.

जे लोक त्याचा वचन आनंदाने स्वीकारता व्हता त्यासले बाप्तिस्मा दिधा गयो → ते प्रे षितांच्या शिकवणीमा + सहभागितामा + रोटी मोडण्यामा + प्रार्थनांमा स्थिरपणे
टिकी राह्या.

B. प्रेषित 2:46 त्या रोज एक मन करीसन मंदिरमा जायेत; घरघर जेवण करेत, अनी देवना धन्यवाद करीसन आनंदमा अनं सरळ
मनातीन एकत्र जेवण करेत. (47) त्या परमेश्वरनी स्तुती करेत, सर्व लोके  त्यानावर प्रसन्न व्हतात अनी ज्यासले तारणप्राप्ती मिळे ल व्हती
असा लोकसनी प्रभु प्रत्येक दिनले त्यासनामा भर घाले.
रोज एकमनाने चालत राहणं → प्रभुनी दररोज मंडळीमा असामा जोडत जे तारना पात्र व्हता.

C. १ करिंथ 11:23 कारण जे माले प्रभुपाईन मिळे ल शे, तेच मी तुमले सांगेल शे, ज्या रातले प्रभु येशुले धरी दिधं, त्या रातले त्यानी भाकर
लिधी. (24) देवना उपकार मानीन ती मोडीसन सांगं, तुमनाकरता जे मनं शरीर ते हाई शे, मना आठवणकरता हाई करा. (25) मंग जेवण
व्हवानंतर प्याला लिसन त्यानी तसच करं , अनी सांगं, हाऊ प्याला मना रंगतमा नवा करार शे; जितलांदाव तुम्हीन हाऊ पितस तितलांदाव
मना आठवणकरता हाई करा. येशुना आपला शिष्यससंगे शेवटला भोजन (26) कारण जितलांदाव तुम्हीन हाई भाकर खातस, अनं हाऊ
प्याला पितस तितलांदाव तुम्हीन प्रभुना मरणनी तो येईपर्यंत घोषणा करतस.

मीन प्रभुकडतीन स्विकारला + हाई  माझं शरीर आहे, जे तुमासाठी मोडेल गेलं → हाई  माले याद राखीन करा → तुम्ही प्रभुनं मरण तो येई पावतो दखाडतस.

D. योहान 6:54 जो मनं शरीर खास अनं जो मनं रक्त पेस त्याले सार्वकालिक जिवन शे, त्याले शेवटला दिनले मी ऊठाडसु.
जो मनं शरीर खास अनं जो मनं रक्त पेस त्याले सार्वकालिक जिवन शे → त्याले शेवटला दिनले मी ऊठाडसु.

E. १ योहान 1:9 जर आपण आपला पाप कबुल करात, तर तो ईश्वसनीय अनं न्यायी शे म्हणीसन आपला पापसनी क्षमा करी, अनं आपले
सर्व वाईटसपाईन शुध्द करी.
जर आपण आपला पाप कबुल करात → तर तो ई श्वसनीय अनं न्यायी शे म्हणीसन आपला पापसनी क्षमा करी, अनं आपले सर्व वाई टसपाई न शुध्द करी.

F. इब्री 3:13 जस शास्त्रमा सांगेल “आजना” दिन आपलाले लागु शे तसं एकमेकसले तुम्हीन प्रत्येक दिन धीर देवाना, याकरता की पापना
फसवणुकघाई तुमनामातील कोणी कठोर व्हवाले नको.
रोज एकमेकाले बोध करा → जेणेकरी तुमामाधला कोणीच पापाच्या कपटीपणमुळे  कठोर व्हास नही.

(माले वाटास ते खास विचार — बगा शब्द किती वेळा "रोज" येस. त्या रोज चालू राह्यात. त्या घरोघर भाकर मोडत व्हत्या. त्या एकमेकाले रोज उत्साह देत
व्हत्या. हाई काही रविवारना एक तासना अन् आठवडाना मधात एक तासना धर्म नही — दोनदा बसका उब करनी अन् बाकीना जीवन आपला मनमानी
करनं. पहिली मंडयी हाई रोज, एकत्र जगत व्हती, अन् प्रभुनी तारण होतास त्याईले रोज त्यासमा मिळावत व्हता. जो विश्वास पुढला सभाकरता ठे वीन राखेल
जाय, तो विश्वास पापना कपटपणामुये कठोर व्हई जाय. तो एक भेट मांगी राह्यनी नही. तो एक जिनगी मांगी राह्यना.)

IX. ख्रिस्तमा राहा — विश्वासमा टिकी राहा

A. योहान 15:4 तुम्हीन मनामा राहा अनी मी तुमनामा ऱ्हास, जसं फाटा वेलमा ऱ्हावाशिवाय त्याले स्वतः व्हईसन फळ देता येस नही तसं
मनामा ऱ्हावाशिवाय तुमले बी फळ देता येवाव नही. [G3306 meno ⚑] (5) मी वेल शे तुम्हीन फाटा शेतस जो मनामा ऱ्हास, तो बरंच
फळ देस; कारण मनापाईन येगळं  राहीनात तर तुमले काहीच करता येवाव नही.
जोपावत तुम्ही माह्यामा राहतस नाई  → माह्यासिवाय तुम्हीले काहीच करता नाई .

B. कलस्सै 1:23 जर तुम्हीन ईश्वासमा दृढ अनं स्थिर रावाले पाहिजे अनी जी सुवार्ता तुम्हीन ऐकी, आकाशखालना सर्व सृष्टीमा जिनी
घोषणा व्हयनी अनं जिना मी पौल सेवक व्हयनु शे, ती आशापाईन तुम्हीन ढळशात नही तर हाई व्हई.

जर तुम्ही विश्वासमा स्थिर अनं बळकट राहशात → सुवार्तासना आशापासून दूर व्हो नका.

C. २ योहान 1:9 ख्रिस्तना शिक्षणमा स्थिर नही राहता जो पुढेपुढेच जास त्याले देव प्राप्त व्हस नही; जो त्याना शिक्षणले धरीन ऱ्हास त्याले
पिता अनं पोऱ्या ह्या दोन्ही प्राप्त व्हयेल शेतस. [G3306 meno ⚑]

जो ख्रिस्ताच्या शिकवणीमां राहतो → त्याले पिता अनी पुत्र दोन्हीबी आहेत.

D. रोम 11:22 तर तु देवनी दया अनी छाटणी हाई दख, ज्या पडणात त्यासनावर छाटणी, पण तु जर दयामा राहिनास तर तुनावर देवनी
दया; नहीतर, तु बी छाटाई जाशी.
देवाचा भलेपणा अनी कठोरता बघा → जर तू त्याच्या भलेपणामा टिकी राहशीन → नअतर तूही कापला जाशीन.



E. प्रकटीकरण 3:15 तुना कृ त्य माले माहित शेतस; तु थंड नही अनं गरम नही. तू थंड किं वा गरम राहता तर बरा व्हतं; (16) पण तू तसा
नही, कोमट शे; म्हणजे गरम नही, थंड नही, म्हणीन मी तुले मना तोंडमातीन वकी टाकणार शे.
न थंड न गरम → कारण तू कोमट अशीस → मी तुले माझ्या मुखमातीन थुकी देई ल.

(माझं वैयक्तिक विचार — बघा प्रभू कोमट माणसासले काय करतो. फक्त थंडच नाई, तर कोमटलेल्यासले पण — ज्याकडे बस एवढाच धरम आसतो की
आराम वाटावा, पण जिवंत राहाले पुरो नाई — त्याले तो आपला मुखातून थुकी टाकीन. त्याच्याशी जोडेल राहनं म्हणजे एका दोऱ्यावर लटकत राहनं नाई,

रविवारी उन आणि बाकी सगळा आठवडा थंड. त्याचा अर्थ जळत राहनं व्हये. तो म्हणतो, गरम आसनं बरं , आथवा थंडच बरं , पण त्या मधल्या गोष्टीपेक्षा जी
त्याले वमन आणे. त्याच्यामंधी राहा, आणि त्याले शेवटपावतर तुमले जळत ठे वू द्या.)

X. शेवटपावतो टिकी राहा

A. मत्तय 24:13 पण ह्यामा शेवटपावत जो टिकी राही त्यानच तारण व्हई. [G5278 hupomeno ⚑]

जो शेवटपावतोर टिकीन ऱ्हाई  -- तोच तारला जाई .

B. प्रकटीकरण 2:10 तुले सहन करानी ज्या संकट शेतस त्यासनं भय धरू नको; दख, तुम्हीन “मोहमा पडानं” म्हणीन सैतान
तुमनापैकी कित्येकसले कै दखानामा टाकणार शे; अनी तुम्हीन “दहा दिन” संकटमा राहशात. तुले मरणं पडणं तरी ईश्वासु रहा, म्हणजे मी
तुले बक्षिस म्हणीसन जिवन दिसु.
तुले जी दुःखं सहन करानी लागतीन त्यासनी भिती नको धरू → मरणापर्यंत विश्वासू राहा → मी तुले जीवनाचा मुगुट देई न.

C. १ करिंथ 11:28 यामुये मनुष्यनी स्वतः नी परिक्षा कराले पाहिजे अनी मंग त्या भाकरमातीन खावाणं अनं त्या प्यालामातीन पेवाणं.
माणसे आपलं परीक्षण करावं → अनी तसं त्यनी त्या रोटीतून खावं, अनी त्या पेल्यातून प्यावं.

D. Proverbs 24:16 ↗ read this in your Bible

धर्मी माणुस सात वेळा पडस, तरी परत उठस.

E. १ योहान 2:1 अहो मना पोऱ्यासवन, तुम्हीन पाप कराले नको म्हणीसन हाई पत्र तुमले लिखी राहिनु. जर कोणी पाप करं , तर
नितीसंपन्न असा जो येशु ख्रिस्त तो पितानाजोडे आपला मदतगार शे
जर कोणी माणुस पाप करस → तर आपला बापाजवळ एक वकील शे, तो म्हणजे येशु ख्रिस्त, जो नितीमान शे.

F. इब्री 7:25 यामुये त्यानाद्वारा देवकडे जाणारासले हाऊ पुर्णपणे तारण कराले समर्थ शे, कारण त्यासनाकरता मध्यस्थी कराले हाऊ
सर्वदा जिवत शे.
तो त्यासले पूर्ण पणे तारू शकतस → तो त्यासाठी मध्यस्थी करावाले सदाकाळ जिवंत रायतस.

G. Psalm 103:12 ↗ read this in your Bible

पूर्व जितलं पश्चिमपासनं दूर शे → तितलंच त्यनी आपला अपराध आपणसनं दूर करेल शेत.

H. इब्री 8:12 कारण मी त्यासना पापसनी क्षमा करसु, अनी त्यासना पापसनी यापुढे  कधीच आठवण करावु नही.”
अनी त्यासना पापसनी यापुढे कधीच आठवण करावु नही.

I. योहान 10:27 मना मेंढरं  मनी वाणी ऐकतस; मी त्यासले वळखस अनं त्या मनामांगे येतस. (28) मी त्यासले सार्वकालिक जिवन देस,

त्यासना कधीच नाश व्हवाव नही, अनी कोणी त्यासले मनाकडतीन हिसकाई लेवाव नही. (29) ज्यानी त्या माले देयल शेतस तो मना बाप
सर्वातीन मोठा शे अनी बापकडतीन त्यासले कोणाघाईच हिसकाईन लई जाता येवाव नही.
माले मेंढरं माझी आवाज ऐकतस + त्या माले फालतस → कोणीबी त्यासले माझा हातमातीन हिसकाई  नही सकत.

J. यहेज्के ल 18:24 “तरी बी धार्मिक आपली धार्मिकता सोडीसनं दुष्कर्म कराले लागना अनी अधार्मिकना बठा अमंगळ आचरणपरमानं
वागाले लागना, तर तो वाची का? त्यानी करेल बठी धार्मिकता हिशोबमां धरता येवावू नही, त्यानी करेल भ्रष्टाचार अनी त्यानी करेल पाप
यामुये तो मरी.
जवा नीतिमान माणुस आपला नीतिमानपणापासून फिरतो → तो ज्या पापमा पाप करेल, त्याच पापमा तो मरी.

K. Proverbs 26:11 ↗ read this in your Bible

कु त्रा जसा आपला ओकारीकडे परत जास → तसा मूर्ख माणूस आपला मूर्खपणाकडे परत जास.

L. २ पेत्र 2:20 प्रभु अनी तारणारा येशु ख्रिस्त यानी वळख मुये जगमा बाबा प्रकारनी शुध्दताघाई वाची निंघनात अनी परत त्यामा
फसीसन हारी गयात तर त्यासनी नंतरनी परीस्थीती पहिली परीस्थिती पेक्षा बी खराब व्हस. (21) कारण नितीना गोष्टीसनी वाट समजीसन
येवानंतर आपले देयल पवित्र आज्ञाकडे पाठ फिरावनं यानापेक्षा ती नही समजनं हाई त्यासनाकरता बरं  व्हतं. (22) वकीन चाटाले जाणारा
कु त्रा अनी डुक्करले कितल बी धोयं तरी तो परत चिख्खलमाच जास या म्हणना मायक ह्यासनी गोष्ट सत्य व्हयेल शे.
पुन्हा त्यामाच गुंतायीन, अनी हारीन गेला → त्यासना शेवट सुरवातपेक्षा वंगाळ व्हस → कु तरा आपला ओकीकडे परत जास + धुयेल डुक्कर परत चिखलमा लोळाले
जास.



M. मत्तय 7:22न्यायना दिनले बराचजन माले सांगतीन, प्रभुजी-प्रभुजी आम्हीन तुना नावतीन संदेश दिधा, तुना नावतीन भूतं काढात,

अनी तुना नावतीन मोठमोठला चमत्कार करात नही का? (23) तवय मी त्यासले स्पष्ट सांगसु की, मनी अनी तुमनी कधीच ओळख नव्हती;
अहो पापीसवन मनापाईन दू र व्हा.
प्रभू, प्रभू, आम्हीन तुझ्या नावाने भविष्य सांगितनं नही का? → मी तुमले कधीच ओळखनं नही: मायथून निंघी जा, तुमी जे अधर्म करतस.

(माले वाटस विचार — ख्रिस्तमा एक तान्हं बाळ बापनी नाही सांगिसन बी आगीकडे हात लांबाडू  शकस. हऱ शिकणारा पोराना अडखयनं शे, अनी बाप त्याले
वळखस. मोठा झाल्याल पोऱगा वा पोरीले बरं  समजाले पाहिजे. पण याम दया शी: आपू पाप करू तवा बी आपणाले फे की दिधं जात नही. आपला येक
वकील शे — ख्रिस्त येशू जो नीतिमान शे — जो नेहमी जिवंत शे अनी आपला वतीन बापले नेहमी सांगत राहतो. म्हणीन आपू परत उठू . नीतिमान माणूस
सात वेळा पडस अनी परत उठस. आपू आपला जीवाकडे बगू, जे के लं ते कबूल करू, त्यापाईन फिरू, अनी परत आपला बापना कामाकडे जाऊ, मागला
सोडीसन — कारण देवनं आधीच आपला पाप पूरब पश्चिमेपासीन जितलं लांब शे तितलं लांब काढी टाके ल शे, अनी त्याले ती परत आठवत नही. पण या
दयाना बहाणा बनाडू  नको. यहेज्के ल दुसरी बाजू दखाडस: जो नीतिमान माणूस आपला नीतिमानपणापासीन फिरस अनी आपला पापमा मरस, त्याले त्यानं
आधीचं नीतिमानपण वाचाडू  शकत नही. पेत्र नव्या करारमा तेच चित्र दखाडस, अनी त्यासाठी जुनी म्हण वापरस: कु त्रा आपला ओकारीकडे परत जास,

धुतेल डुक्कर परत चिखलमा जास — जो कोणी प्रभुले वळखीसन जगना घाणपासीन सुटला व्हता, अनी परत त्यामा फिरला, तो शेवटले सुरुवातीपेक्षा वाईट
होस. अनी येशू त्या लोकसले म्हणस जेनी त्याना नावमा वाईट काम के लं, "माले तुमना कधी वळख नव्हती." आता या तलवारीना दोन्ही धार धरी ठे व, अनी
कोणतीबी धार बोथट होऊ दिऊ नको. प्रभु म्हणस की कोणीबी त्याना मेंढरसले त्याना हातमाईन हिसकाडी शकत नही — कोणता शत्रू नही, कोणती शक्ती
नही, कोणता माणूस नही. ती सुरक्षा खरी शे, अनी ती त्याना पकड शे, आपली नही. पण दख की तो त्या मेंढरसले कसा सांगस: ती त्याना आवाज ऐकतस,

अनी त्याना मागं चालतस. वचनमा कधीच येक मेंढरू त्याना हातमाईन फाडीसन काढेल दखाडेल नही; ते धुतेल डुक्कर आपला मनाईनच परत चिखलकडे
फिरतांना दखाडस. शास्त्र या दोन्ही गोष्टी धरी ठे वस — जो हात कधीच तोडी उघाडू  शकत नही, अनी फिरी जाऊ नको ही चेतावणी — अनी त्याले येक
सोपा नियममा वितळाडत नही, म्हणीन आपूबी तसं करू नही. पडशीन तवा निराश होऊ नको: वकील खरा शे, अनी घरी जाणारी वाट उघडी शे.
मोकळे पणानं परत फिरू शकतस अशी समजूत बी धरू नको: चेतावणी बी खरी शे. पड, पण उठ. उठ, अनी शेवटपर्यंत टिकीन ऱाह.)

XI. सावध रहा — दूतांच ऐका, अनी दुसरा सुवार्तापाई न जपा

A. १ योहान 4:6 आपण देवना शेतस; जो देवले वळखस तोच आपलं ऐकस; जो देवना नही तो आपलं ऐकस नही. ह्यानावरीन सत्यना
आत्मा कोणता अनं भ्रांतीना आत्मा कोणता हाई आपण वळखतस.

जो देवले जाणतो तो आमाले ऐकतो → यामुळे  आम्ही सत्याचा आत्मा + भ्रमाचा आत्मा ओळखतो.

B. गलती 1:8 तर जी सुवार्ता आम्हीन तुमले सांगी तिनापेक्षा वेगळी सुवार्ता जर आम्हीन किं वा स्वर्गमाईन येल देवदू तनी सांगी, तर तो
शापित राहो. (9) आम्हीन सुरवातले सांगं, तसं मी आते पण परत सांगस की, जी सुवार्ता तुम्हीन स्विकारेल शे तिनापेक्षा वेगळी सुवार्ता
कोणी तुमले सांगी तर तो शापित राहो
जरी आमी, वता स्वर्ग मधला एक देवदूत, दुसरा कोणता सुवार्ता सांगे → तर तो श्रापित होवो.

(माह्या वैयक्तिक विचार — ह्या गोष्टीकडं नीट लक्ष द्या: जर आपला विश्वास संदेशवाहकसनी सांगेल त्याहून जुळत नही, तर चूक आपली शे, त्यासनी नही.
त्यासनी त्याले पाहिनं व्हतं, त्याचं ऐकनं व्हतं, अनी त्याना त्याच्याकडतीन पाठाडेल व्हतं. जो कोणी देवाचं ऐकस तो त्यासनं ऐकस. एखांद्या शिक्षकले
प्रेषितसच्यावर ठे वनं म्हणजे भ्रमाच्या आत्म्याचं ऐकनं व्हय.)

C. यहुदानं पत्र 1:3 प्रियसवन, जवय मी तुमले त्या तारणना बारामा लिखामा जास्त श्रम कराना प्रयत्न करी राहिंतु, जेनामा आम्ही सगळा
भागीदार शेतस; मी तुमले हाई समजावाना खास समज देस की त्या ईश्वासकरता पुरा प्रयत्न करा जो पवित्र लोकासले एकच
सर्वकाळकरता सोपामा येल व्हता (4) हाई सांगानं कारण की, तुमनामा सुरवातमा शिक्षा व्हयेल बराच लोके  चोरीसन मजार येल शेतस; या
लोकसनी शिक्षाबद्दल संदेष्टासनी पहिलेच भविष्यवाणी करेल व्हती. त्या देवना भय नही धरनारा लोके  आपलामा ईसन देवनी कृ पाले
बदलीन तिले कामातुरपनानं स्वरूप आनतस; अनी आपला एकच स्वामी अनं प्रभु येशु ख्रिस्त ह्याले त्या नाकारतस.

विश्वासासाठी लढा जो एकदाच दिला गेला → काही माणसं गुपचूप आत शिरनात.

D. २ पेत्र 2:1 तरी इस्त्राएल लोकसमा बी खोटा संदेष्टा व्हतात तसा तुमनामा बी खोटा शिक्षक उत्पन्न व्हतीन; त्या नाशकारक पाखंडी मत
गुप्तपणतीन प्रचारमा आणतीन; ज्या गुरूनी त्यासले ईकत लिधं त्याले बी त्या नाकारतीन; अनी स्वतः वर नाश वढी लेतीन.

खोटा शिक्षक गुप्तपणतीन नाशकारक पाखंडी मत प्रचारमा आणतीन → ज्या गुरूनी त्यासले ई कत लिधं त्याले नाकारतीन.

E. २ करिंथ 11:13 असा लोके  खोटा प्रेषित, कपटी, कामदार, ख्रिस्तना प्रेषितसना रूप धारण करनारा असा शेतस. (14) यानामा आश्चर्य
वाटासारखं काही नही शे, सैतानबी स्वतः  तेजस्वी देवदू तनं रूप धारण करस.

खोटा प्रे षित, कपटी काम करनारा → सैतान स्वतः प्रकाशना दूतमा रूपांतरित व्हस.

(माझा वैयक्तिक विचार — प्रेषितांच्या स्वतः च्या काळमा बी, माणसं आतमा शिरनात अनं शिकवण वाकडी करी टाकनात. तर आपला काळमा किती जास्त,

जठे  शिकाडेल गोष्टीमा बराच नवीन आहे, जुन्या वचनमा त्याना मूळ नाही, अनं ती बरोबर हाताळे ल नाही. काहीबी खरं  व्हत नही कारण बराच माणसं त्यावर
विश्वास करतात, अनं ना त्यामुळे  खरं  व्हत की ती माणसांच्या मुखमा जुनी आहे. ती फक्त तवाच खरी जवा ती संदेशवाहकांनी दिलेल्या गोष्टीशी जुळस.)

२ तिमथ्य 4:3 कारण अशी येळ येवावं शे की, जवय लोके  उपदेश ऐकी लेनार नही, तर आपला कानसले जे आवडस ते पाहिजे म्हणीसन
त्या स्वतः ना ईच्छातीन आपलाकरता बराच शिक्षकसले गोया करतीन. (4) अनी त्या आपला कान सत्यपाईन फिरावतीन अनी काल्पनिक
गोष्टीसकडे लावतीन.

ते साचा शिकवण सहन करनार नाई  → आपला मनइच्छाप्रमाणे ते आपलाकरता शिक्षक जमा करतीन, जिनला कान खाजवत रायतीन.



१ तिमथ्य 4:1 पण पवित्र आत्मा स्पष्ट सांगस की, येणारा काळमा काही लोके  फसाडणारा आत्मासना अनी दुष्ट आत्मासना शिक्षणकडे
लक्ष लावामुये ईश्वासपाईन दुर व्हतीन.

मागल्या काळमा काही जण विश्वासपाई न दूर व्हतीन → भुलाडणारा आत्म्यासले अनी भूतांच्या शिक्षणसले मान देत.

(माले वाटतस ते माझा विचार — अनी हाई तर तीच घडी शे: जे लोक सोच्चा शिकवणीले सहन करतीन नही, पण गर्दीना हिसाबे आपला मापुरता शिक्षक
जमा करतीन — जितला त्यासना कानसना खाज भागाडेल तितला, अनी जे त्यासले ऐकाले पाहिजे तेच सांगतीन. माणुस आखा घर शिक्षकसनं बांधी सके ,
ज्यामा प्रत्येक जण त्याले सहमत व्हतो, अनी प्रत्येक जण चुकीचा व्हतो. सत्य कधी बहुमताईन सिद्ध व्हयनं नही, कधी जास्ती लोकसनी विश्वास ठे यनासाठे
खरं  व्हयनं नही, अनी कधी कानले खुश करासाठे  वाकनं नही. सत्यपाईन तोंड फिराड, तर तुमी फिरी जाशात — शब्द ह्याच सांगस — कपोलकल्पित
गोष्टीकडे.)

F. २ तिमथ्य 2:15 तु सत्यनं वचन निट सांगनारा, लाज वाटेल अस कोणतं बी काम न करनारा, देवना पसंतिले उतरेल कामकरी, असा
स्वतः ले सादर कराकरता व्हई तितलं कर.
तु सत्यनं वचन निट सांगनारा → असा स्वतःले सादर कराकरता व्हई  तितलं कर.

G. मत्तय 4:4 पण येशुनी त्याले उत्तर दिधं, ‘माणुस फक्त भाकर खाईसन नही तर देवना मूख माईन निंघणारा प्रत्येक वचनघाई जगी,
असा शास्त्रलेख शे.’”
मानुस के वळ रोटीनी जगणार नही → पण देवाना मुखमातीन निंघणारा प्रत्येक शब्दानी जगणार.

H. Proverbs 30:5 ↗ read this in your Bible

देवाना प्रत्येक वचन शुद्ध शे → त्याना वचनमा काही मिसळु नको.

(माले वाटस ते विचार — आपले देवना शब्दमा पसंद-नापसंद करानी मुभा नही, सोपला शब्द ठे वाले अना कठीण शब्द सोडी देवाले. माणुस प्रत्येक शब्दवर
जगस. त्यामा काही जोडानं, वाहा त्यातला काही काढी टाकानं, म्हणजे जो देव बोलना तेनासमोर खोटा ठराणं.)

XII. क्रु सावरील चोरना उदाहरण

(माले वाटस ते विचार — हऱ एक दगड शे जेवर बराच लोकं  आपला सारा वाद टेकाडतस: मरणपंथाले पोचेल चोर तारेल व्हता, अस त्या सांगतस, अनी तो
कदी बाप्तिस्मा नई लिदा; म्हणीसन बाप्तिस्मा गरजेचा नई. चला आतां आपण त्याले देवना वचनना उजेडमा तोलानी दखु, अनी खरं  मा त्या कोणत्या
आधारवर उभा शे ते दखु.)

A. लूक 23:40 पण दुसरा अपराधी त्याले धमकाडीसन बोलना, “तु देवले सुध्दा भिंत नही का? तुले बी तिच शिक्षा व्हई राहीनी. (41)
आपली शिक्षा तर योग्यच शे; कारण आपण आपला कर्मसनं योग्य फळ भोगी राहीनुत; पण यानी काहीच अयोग्य करेल नही शे.” (42)
मंग तो बोलना, “हे येशु, जवय तु तुना राजाधिकारमा येशी तवय मनी आठवण कर!” (43) येशु त्याले बोलना, “मी तुले खरंखरं  सांगस, तू
आज मनासंगे सुखलोकमा ऱ्हाशी.”
आपणे आपला कर्मासना योग्य फळ पावतस → प्रभू, मले सुमरजो → आज तु माह्यासंगे स्वर्ग मां र्हासीन.

B. मत्तय 3:5 तवय त्याना संदेश ऐकाकरता यरूशलेम, सर्वा यहूदीयाना प्रदेश अनी यार्देन नदी, त्याना जवळपासना सर्व प्रदेशना सर्वा
लोके  त्यानाजोडे वनात. (6) त्या लोकसनी पाप कबुल करं , म्हणजे तो त्यासले यार्देन नदीमा बाप्तिस्मा दे .
यरूशलेम + सर्वा यहूदीया + यर्दन नदीना सर्वा आजूबाजूना प्रदेश → त्याना हातासी बाप्तिस्मा लिधा, आपला पापसनी कबूल करीसन.

C. मार्क  1:4 “पापसपाईन फिरा अनी बाप्तिस्मा करी ल्या,” असा प्रचार करत बाप्तिस्मा करनारा योहान जंगलमा प्रकट व्हयना. (5) तवय
यरूशलेम शहर अनी यहूदीयाना प्रदेश मधला सर्व लोके  त्यानाकडे येवाले लागनात, त्याना प्रचार ऐकीन त्यासनी पाप कबुल करात अनी
योहान कडतीन यार्देन नदीमा बाप्तिस्मा करी लिधा.
यहूदीयाना सर्व देश + यरूशलेमना लोकर → सर्व त्याहीकडतीन यार्देन नदीमा बाप्तिस्मा लिधा.

D. लूक 7:29 जवय लोकसनी अनी जकातदारसनी हाई सर्व ऐकं  तवय योहान कडतीन बाप्तिस्मा लिसन देवना मार्ग बराबर शे हाई मान्य
करं . (30) पण परूशी अनं शास्त्री लोकसनी योहान कडतीन बाप्तिस्मा करी लिधा नही आपला संबंधमा देवनी योजनाना स्विकार करा
नही.
सर्व लोकसनी अनी जकातदारसनी बाप्तिस्मा लिदा → पण परूशी अनी शास्त्री, बाप्तिस्मा नही लिदा, त्यासनी देवना सल्ला नाकारना.

E. मत्तय 21:32 कारण योहाननी तुमले देवराज्यना मार्ग दखाडा अनं तुम्हीन त्याना ईश्वास करा नही; पण जकातदार अनं वेश्या यासनी
त्यानावर ईश्वास करा; हाई दखीसन सुध्दा तुम्हीन त्याना ईश्वास करा नही अनी पश्चाताप बी करा नही.
जकातदार अनं वेश्यासनी त्याहावर विश्वास ठेवला.

F. योहान 4:1 येशु योहानपेक्षा जास्त शिष्य बनाडीन त्यासना बाप्तिस्मा करी राहीना हाई परूशी लोकसना कानवर जायेल शे. (2) तरी,
येशु स्वतः  बाप्तिस्मा नही करे ; तर त्याना शिष्य करेत.

येशुनी योहानपेक्षा जास्त शिष्य बनाडा अनी बाप्तिस्मा दिधा.

(माले वाटणारे  विचार — आतां चोरले या प्रकाशमा तोला. वचन कधीच नई सांगस की तो बाप्तिस्मा नई घेतल व्हता. हऱ एक गोष्ट शे जी लोकं  गृहीत धरतस,

अनी मंग त्यासनी स्वतः च्या गृहीतकावर पूर्ण सिद्धांत उभा करतस. पण वचन काय सांगस ते ऐका: यरुशलेम, अनी सारी यहूदिया, अनी यार्देन नदीभवतीसना
सारा प्रदेश बाहेर निंघना अनी बाप्तिस्मा घेतला, आपला पाप कबूल करत. सामान्य लोकं  अनी जकातदार बाप्तिस्मा घेतला. वेश्यासनी विश्वास ठे वला. फकत

ई



परूशी अनी नियमशास्त्री नकार दिधा, अनी त्यासनी बाप्तिस्मा नई घेतला. चोर काही परूशी नव्हता — तो लोकांमधला एक व्हता, गुन्हेगार, बरोबर त्याच
प्रकारना जे योहानना पश्चात्तापना बाप्तिस्मासाठी गर्दी करी राह्यात व्हतात. अनी क्रु सावर त्याने बरोबर तीच गोष्ट करी दाखयली जिनासाठी बाप्तिस्मा व्हता:
त्याने आपला पाप कबूल करला — आपले जे कर्म शे त्याना योग्य फळ आपल्याले मिळी राह्यनं शे. यामा ही भर टाका की प्रभुना स्वतः ना शिष्यासनी
योहानपेक्षा बी जास्त लोकांले बाप्तिस्मा दिधा, त्या सारा प्रदेशमा, तीन वर्षपेक्षा जास्त वखतमा. म्हणीसन सत्य त्या सबबीना उलट शे: वचन आपल्याले अशा
चोराकडे नई नेस जो कधीच बाप्तिस्मा नई घेतल, तर अशा एककडे नेस जिना जवळजवळ नक्कीच बाकीसारखा बाप्तिस्मा झाला व्हता. जे लोकं  त्याच्यावर
टेकतस त्यासनी अशा माणसावर टेकनं शे जो आधीच धुतला गेला व्हता.)

G. इब्री 9:16 कारण जठे  मृत्युपत्र शे तठे  कर्ताना मृत्यु व्हनं आवश्यक शे. (17) मृत्यु व्हवानंतर मृत्युपत्र अमलमा येस, कारण मृत्युपत्र
कर्ता जिवत शे तोपावत ते कधीच चालावु नही.
करार करनार माणुस मरनावर करार लागू व्हतो → करार करनारा जिवंत रायतो तवर त्याम्हा काहीच जोर नही रायतं.

(माले वाटस ते विचार — अनं समजा सर्वात वाईट, की त्याले कधी बाप्तिस्माच झाला नही: तरीबी तो तुमनाकरता कोणतीच रीत नही. तो नवीन कराराना
अंमल व्हवाआधी मरना. जोपावत मृत्युपत्र बनवणारा जिवत शे, तोपावत त्या मृत्युपत्राले कायबी जोर नसस, अनं प्रभू तवर मरेल नव्हता. तर त्या चोराले जुन्या
काळमा जसा लोकसले स्विकारेल जाई तसाच स्विकारेल गयु, या नवीन कराराना दार अजून उघडेल नव्हता तवरशेच. अनं त्याले हात-पाय खिळाइसन
क्रु सवर टांगेल व्हतु, तो उतरीसन बाप्तिस्मा घेवाले सक्षम नव्हता. देव माणसाकडतीन त्याले जे शक्य शे त्यामाच आज्ञापालन मांगस. मरणासरा माणुसले जे
करता येइनं नही ते जिती माणुसकरता जो करी शकस त्याले माफी नही. तुम्हीन क्रु सवर खिळे ल नही शा; तुम्ही आज्ञापालन करी शकतस.)

H. मत्तय 7:26त्याचप्रमाणे जो कोणी मनं वचन ऐकीसन त्यानाप्रमाणे वागस नही तो एक मुर्ख माणुसना मायक ठरी; त्यानी आपलं घर
वाळू वर बांधं (27) मंग पाऊस पडना, पुर वना, वारा बी सुटना, अनं त्या घरले लागना तवय ते लगेच पडीसन त्याना नाश व्हयना.
ऐकतो पण करत नही → त्याने आपलं घर वाळुवर बांधलं → अनं त्याचं मोठं  पडनं व्हयनं.

(माझे वैयक्तिक विचार — म्हणीनं ही सगळी सबब एका अशा गृहीतकावर टांगलेली आहे, जे वचन कधीच सांगत नही. ती वचनानं दिलेल्या स्पष्ट
पुराव्याविरुद्ध उभी राहतस. ते वाळू वर बांधलेलं घर आहे, अनं त्याचं पडनं मोठं  व्हयीन. पण आज्ञा खडकावर उभी आहे, अनं ती हलली नही: पस्तावा करा,
अनं तुमी सर्वजण बाप्तिस्मा घ्या.)
(माले वाटणारा विचार — तरी हाई बी आदराने ऐका, अन् आधीच सर्व समजी गयंु  अशा हलक्या समजुतीन ना. भोसा लोकसनी अशी समजूत करी अनी
चुकी गयात. अनि आमी जे तुमाले हाई शब्द सांगी राहनु, आमी सर्व काही माहीत शे अस दावा करी नही राहनु. आमी अजून शिकणारा शेतु, अन् वचन
कडतीन अन् जे पाठाडेल शेतत त्यासनाकडतीन सुधारी घेवाले तयार शेतु. पण देवदू तसनी जे साफ साफ सांगेल शे ते बदलाची हिंमत आमाले नही. तर
तुम्हीच हाई तपासी बगा: जर आमी चुकी गया शेतु, तर वचन आमाले सुधारेल. पण सांभाळी घ्या की, तुम्ही कोकरासना प्रेषितसना आवाजा वरतीन
माणसासना आवाजले ऐकीसन बहकी नोको जाया. आमी हाई विशिष्ट प्रश्न एवढ्या बारकाईन बगी राहनु एक उदाहरण म्हणीसन, की कशी तुम्ही अजूनबी
कायतरी मानी सकतस जरी बायबल वरवर बगतास तर याना विरुध्द जोरात दाबी राहेल दिसे. आमाले वचनले बरोबर वाटी घेणं गरजेच शे: आमी त्यामा भर
घाली सकत नही, अन् त्यामाईन काही काढी बी सकत नही.)

ख्रिस्तले स्वीकारानाकरता प्रार्थना

हे देवा, माझावर दया कर, मी पापी आहू. मी सत्य ऐकं , अनी माझं हृद्य कापाल गयं, अनी मी तुले पुशतस: मले काय करनं पाहिजे?
मी माझा पूर्ण हृद्यसन विश्वास करतस की येशू ख्रिस्त माझावाईन मरना अनी परत जिवत उठना, अनी मी माझा मुखसन कबूल
करतस की येशू ख्रिस्त प्रभू आहे. मी पश्चाताप करतस — मी माझा पापसन वळीन तुझाकडे माझा पूर्ण हृद्यसन येतस. मी त्याना
नावमां बाप्तिस्मा घेस माझा पापांना क्षमासाठी, अनी त्यासंगे गाडला जाईन, नवीन जीवन जगासाठी. मले तुझा पवित्र आत्म्यसन भरी
दे , कारण ख्रिस्ताना आत्मा नसतास मी तुझा नाही. मले संभाळ: मले प्रेषितांना शिक्षणमां, रोटी मोडणामां, अनी प्रार्थनांमां टिकाईन
राह्याले मदत कर; मले ख्रिस्तसंगे जोडला राह्याले मदत कर, जसो फांटा वेलीले जोडला राहतो; मले शेवटपावतो विश्वासू राहीन
टिकाले मदत कर. मले वाचव, हे प्रभू, अनी मले पूर्ण मार्गसन घेईन जा. आमेन.

सराव प्रश्नमंजुषा

१. जवय त्यासनी हाई ऐकं , तवय त्यासना काळजामा टोचनं अनी त्या बोलनात —

a) तु का उशीर करस?

b) माणसं अनं भाऊहो, आम्ही काय करी?
c) तो जगी का?

२. पश्चात्ताप करा, अनी तुमामातीन प्रत्येकानं येशू ख्रिस्तना नावमा बाप्तिस्मा लिया —
अ) पापसना क्षमा
b) चांगला अंतः करणना उत्तर
क) आपला कामसना योग्य फळ



३. तो कापत कापत आयना आनि बोलना, महाराज, माले तारनकरता काय करावा लागी? तवय त्यासनी सांगं, प्रभू येशू
ख्रिस्तवर ईश्वास ठे वा. आनि त्याच रातना त्याच येळले त्यानी —

a) मुक्तिना दिनपावतो मोहरबंद करेल व्हता
ब) मंदीरमा रोज कायम रायना
c) तो अनि त्याना सगळा लोक लगेच बाप्तिस्मा घेतला

४. नामाननी यार्देन नदीमा सात वेळा बुडी मारी, अनी त्याना शरीर परत व्हयनं —
a) बर्फावाणी पांढरी
b) एका लहान बाळकना मांसासारखे, अनि तो शुद्ध व्हयना
c) दमास्कसना नद्यामा धुतल्यावर

५. जो कोणी अतिक्रमण करस, आनि ख्रिस्तना शिकवणीमां राहत नाही —
a) देवनी नही
b) त्याले पिता अनं पुत्र दोन्ही शेतस
क) जिवनना मुकु ट मिळे

6. जर कोणी माणुसमा ख्रिस्ताना आत्मा नही तर —

a) तो मुक्तिना दिनपावतो मोहरबंद करेल शे
b) तो योहानना बाप्तिस्म्याने बाप्तिस्मा घेई
c) तो त्याना नही

७. वसीयत तवय अंमलमा ईये —
अ) वसीयत करनारा जिवत रायेपावत
b) माणुस मेल्यावर
c) जवा वचन तुझा जवळ, तुझा तोंडमाच आहे

उत्तर सूची: 1-b · 2-a · 3-c · 4-b · 5-a · 6-c · 7-b

आडवाटा — गलतीकरांस 3:27 ("ख्रिस्तमां बाप्तिस्मा घेतला") अब्राहामना बीजाकडे उघडतस: "अनी जर तुम्ही ख्रिस्तना व्हावता,
तर तुम्ही अब्राहामना बीज व्हातस, अनी वचनप्रमाणे वारीस व्हातस" (गलतीकरांस 3:29).

आडवाटा — इफिसकरांस 1:14 ("आत्म्याचा जामीन") खरेदी के ल्याल्या मालकीना सोडवणीकडे उघडतस — म्हणजे वारसाच,

अनी जो दिवस आगावू रक्कम पूर्ण भरतस त्यो दिवस.

हाई उत्तर एकाच लेखकना आवाजावर टेके ल नही. मोशे, दावीद, शलमोन, यशया, अन् यहेज्के ल हाई मत्तय, मार्क , लूक, योहान,

पौल, पेत्र, अन् यहूदा यासनासंगे उभा शेतत, अन् इब्री लोकसले पत्र बी त्यासनासंगे — जुन्या करारमा अन् नव्या करारमा एकं दर
बारा साक्षीदार, सर्व एकच गोष्ट सांगी राहेत.

बंद करणे

प्रकटीकरण 2:10 तुले सहन करानी ज्या संकट शेतस त्यासनं भय धरू नको; दख, तुम्हीन “मोहमा पडानं” म्हणीन सैतान तुमनापैकी
कित्येकसले कै दखानामा टाकणार शे; अनी तुम्हीन “दहा दिन” संकटमा राहशात. तुले मरणं पडणं तरी ईश्वासु रहा, म्हणजे मी तुले बक्षिस
म्हणीसन जिवन दिसु.
तू मरणपर्यंत विश्वासू राहा → मी तुले जीवनाचा मुगुट दिंदू.

ग्रीक कीवर्ड

“विश्वास ठे वना” — G4100 pisteuo — विश्वास ठिवना; भरोसा करना; सोपाडी देना
प्रभू येशू ख्रिस्तवर विश्वास ठे वा, अनी तुम्हीन तारल जाशात — विश्वास काळजामा, कोणतीबी पावल उचलणापहिले.

“कबूल करणे” — G3670 homologeo — एकच गोष्ट सांगना; उघडपणे कबूल करना
मुखाघरा कबुली उद्धारकरता करी जायथी.



“पस्तावो करा” — G3340 metanoeo — मन फिराने; पश्चाताप करणे
सुरुवात करनारं  ते वळण — फक्त दुः  खच नही, पर देवाकडे नवं व्हयेलं मन.

“बाप्तिस्मा घेणे” — G907 baptizo — धुणे; पाणीमा गाडना अनी परत उठना
आज्ञापालनाची पहिली कृ ती: त्याच्यासंगे पुरामा गाडला जाणे, अणि नव्या जीवनमा चालाकरता उठाडला जाणे.

“धुतलेला” — G3068 louo — नहाना; पुरा माणुसले धुवना
त्यानी आपला रक्तमा आमना पापसमधे आमले धुतले.

“माफी” — G859 aphesis — पाठाई देवामु; सोडी देवामु; माफी
येशू ख्रिस्तना नावमा बाप्तिस्मा — पापासना क्षमासाठी — म्हणजे मागला पाप दू र करला.

“जन्मलेला” — G1080 gennao — जन्म देणे; जन्म घेणे
जर कोणी पाण्यापाईन अनी आत्म्यापाईन जन्म नही लिधा, तर तो देवना राज्यमा जाई नही शकत.

“कृ पा” — G5485 charis — कृ पा; फु कट देणगी
कृ पेकरीन तुम्हीन विश्वासाकरीन तारेल शे — हाई देवाची देणगी शे.

“steadfastly रवानं राह्य” — G4342 proskartereo — te chalu rahaych; vaat baghaych; kayamswarupe

swataah dyaych

चार गोष्टी ज्यामां पहिली मंडयी टिकीन र्हायनी: प्रेषितसना उपदेश, सहभागिता, भाकर मोडना, अनि प्रार्थना.
“राहणं” — G3306 meno — राहनं; टिकनं; वस्ती करनं; चालू रानं

DhaLi tenavaLan tevha j fal deta jevha te veLavr rahi jat.

“सहन करणे” — G5278 hupomeno — खाली र्हावाले; भार सहन करावाले; सहन करावाले
जो शेवटपावतर विश्वासू राहतो, तेच तरतील.

HEBREW KEYWORDS हिब्रू संबं महत्वाचा शब्दहीन

“विश्वास ठे वला” — H539 aman — विश्वास ठे वना; बळकट रवना; विश्वासू रवना — "आमेन" शब्दाची मूळ
अब्राहमे परमेश्वरावर विश्वास ठे यना; अनी त्यानी ते त्याले नीतिमत्तासाठी गणनं.

“स्वच्छ” — H2891 taher — शुद्ध व्हना; पवित्र व्हना
धुई टाका, अनी शुद्ध व्हा — नामानना शरीर लहान पोरना शरीरसारखा परत व्हयनं.

“बरा झालेला” — H7495 rapha — बरा करना; पुरा बरा करना
त्यानाच घाव पडासनी आपणले बरा व्हयनं.
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